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NUMAZU “HINANJO" MAP
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Mapa de “HINANJO” de Numazu
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Flood level by tsunami
BIRSKRE
Nivel de inundacion por tsunami.
Nivel de inundac¢édo do Tsunami.
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Rl Legend MBIl Leyenda Legenda

v—7 B#&EEE (P=LV CEAZ English /358 32/ HREEE Espafiol / ARA VEE | Portugués,/RIVNHIVEE
o5
=2 School RS Escuela Escola
52k V3 IR
% UNERIN Park / Plaza NE - T Parque o plaza Parque ou Praca
o CAL» . L. .
F 1 Shrine bii:bS Templo sintoista Templo JINJA
(TTTTT] 5 < _ N L o
BFH WXty — Community Center X G Centro comunitario Centro Comunitario
BA Lo N . N .
i. j FDMmDER Other Facilities HinghE Otros establecimientos Outros estabelecimentos
L oLz . L .
m&Fh City Hall AT Municipalidad Prefeitura
T&5WVWA [ANAYY ) L . . . o
s EBR Hospital / Clinic JRPT - BBt Hospital o clinica Hospital ou Clinica
é&)&%ﬁ?'ﬁ % ~ ERBEM S (E/RZBEME | Terreno elevado para Morro para refugiar-se de

(EL\/ED\':) 1_5D“5 EC3)

Evacuation Mount

MERHTT)

refugiarse

Tsunami.
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- 5 il EE %—" 5’_5 ZE ST et q iar-
,i,&;&%ﬁ& 7 Evacuation Tower ’éﬂig}(&i (EREZRAIEXE Torre para refugiarse WG R Rl
BVENS KB B HRE) Tsunami.
UGk 5 -
JEE 3t . . ) - N Lugar de evacuacion HINAN-CHI. Refligio (Area
- i3 B S
(VL I 5_|5D“5 &EZ3B) Evacuation Area (Hinan-chi) | B¥Et (BAIEXEHIHET) (Hinan-chi) de evacuacéo )
O BAL & S Wz

:&%EFE (kE'C 3RIC Edbm\)kb\
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Evacuation Shelter (Hinan-jo)

BHERT (ARFZAERBIA
IEEHERI#ETT)

Refugio temporario
(Hinan-jo)

HINAN-JO. Abrigo (Local
para os desabrigados)
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N —&D £Z3)

Evacuation Area and Shelter

RIEHE - BT (R HALE:
M FTE— 2 TT)

Lugar de evacuacion y de
refugio temporario

HINAN-CHI e HINAN-JO
(O refagio e o abrigo estao juntos)
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Tsunami Evacuation Training Area
(people who live close to the sea need
a drill to evacuate from tsunami.)
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Area designada para realizar
simulacro de evacuacion de
tsunami

Area que corresponde para
realizar o treinamento de
evacuacao por Tsunami.
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b\b 1 O —C 30cm @/i/&b\

It will be flooded up to 30cm by tsunami

WERE109%E, XBER
ZQEE 30 J—*IEJE/]IEDJIWO

Se inundara hasta 30cm en 10

Apds o terremoto, 0 Tsunami de

CCETEZd in 10 minutes after the earthquake. minutos después de terremoto. | 30cm chega até aqui em 10 minutos.
> L i BH

—— o | DS D 159 T30cm DEEH It will be flooded up to 30cm by tsunami | B &4 157080 f5, XE = | Se inundara hasta 30cm en 15 | Apés o terremoto, o Tsunami de
: : FT= &"3’ in 15 minutes after the earthquake. ZRI0EXRT E’J/@Dﬂ“o minutos después de terremoto. | 30cm chega até aqui em 15 minutos.

ﬂi’, 7’J‘b 20 ﬁ'C 30cm 0J/$/EZ7D‘
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[t will be flooded up to 30cm by tsunami
in 20 minutes after the earthquake.

WERE200#E, XBER
E;E 30 J_*IEJ E/J/'-TDJI\IO

Se inundara hasta 30cm en 20
minutos después de terremoto.

Apés o terremoto, o Tsunami de
30cm chega até aqui em 20 minutos.
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“TUNAMI" HINAN-BIRU" (evacuation
building to escape from tsunami.) *More
than 1,000 people are acceptable.

TSR R (BIRZER A&
MERIAREE) XA 1000 AL
B

“Tsunami Hinan Biru” (Edificio
alto para evacuarse de tsunami)
*Caben mas de 1,000 personas

TSUNAMI HINAN-BIRU, prédio de
emergéncia para fugir de Tsunami.
*Comporta mais de 1000 pessoas.
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“TUNAMI HINAN-BIRU" (evacuation
building to escape from tsunami.)
*100-1,000 people are acceptable.
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1000 A B

“Tsunami Hinan Biru” (Edificio
alto para evacuarse de tsunami)
*Caben 100 ~ 1,000 personas

TSUNAMI HINAN-BIRU, prédio de
emergéncia para fugir de Tsunami.
*Comporta de 100 a 1000 pessoas.
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“TUNAMI HINAN-BIRU" (evacuation

EUREEMEARE CEURZER A8

“Tsunami Hinan Biru” (Edificio

TSUNAMI HINAN-BIRU, prédio de

® L= Llﬁljé gn) building to escape from tsunami.) | X RO K #) XA 1 A F 99 | alto para evacuarse de tsunami) | emergéncia para fugir de Tsunami.
¥ 1 A~ 99 A]\TL&"?‘ *1-99 people are acceptable. N3 *Caben 1 ~ 99 personas *Comporta de 1 a 99 pessoas.
= %
—_— ,%,é’ﬁg’éfg (5;5&;5\55@(7“5 &= | “TSUNAMI HINAN-RO” TETREEERS CEIRZERATEEME | “Tsunami Hinan-ro” Ruta para | TSUNAMI HINAN-RO, caminho
%’5%’) (evacuation route for tsunami.) | FIEE) evacuarse de tsunami. para fugir de Tsunami.
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“TSUNAMI HINAN-RO" (evacuation
route for tsunami.) *Dead end
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“Tsunami Hinan-ro” Ruta para
evacuarse de tsunami. *Sin salida

TSUNAMI HINAN-RO, caminho para
fugir de Tsunami. *Sem saida

ok 2.5 R Expected height of tsunami at | .. ... Altura prevista de tsunami en | Altura da onda do mar em
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5' Om BEORRDOES the beach AL SIS B la playa caso de Tsunami.
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Above sea level

Bk (NWEEZIENSE)

Altura sobre el nivel del mar

Acima do nivel do mar.




